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SALES OF PAINTS, VARNISHES AND LACQUERS

VENTES DE PEINTURES, VERNIS ET LAQUES

AUGUST ~ 1977 — AOUT
Producers’ Sales of Paints, Varnishes and Lacquers

| Ventes de producteurs de peintures, vernis et laques

|
19767 1977
dollars
. August — Aociit
Trade sales — Les ventes au commerce:
Paints, varnishes, lacquers, thinners and removers, except item 2 — Peintures, vernis,
laques, diluants et décapants, non compris les produits du poste 2 ..............ucuunn 14,180,997 15,107,427
All water reducible types including latex emulsion, resin emulsion, casein, cement,
calcimine, etc., in paste, powder or liquid form — Tous genres solubles 3 1'eau, y
compris émulsions latex, émulsions de résines, peintures A la caséine, ciment,
calcimine, etc., sous forme de pAte, de poudre ou de liquide ...........c..coiuniasunnn 6,876,573 7,968,584
Industrial sales — Les ventes 3 1'industrie:
Product finishes, special maintenance finishes and thinners — Substances de finition
pour produits, substances spéciales de finition et de dilution 2 des fins d'entretien 14,659,949 15,679,196
Cellulose type lacquers and thinners — Laques et diluants, genre cellulosique ........... 1,378,293 2,083,599
Sales (trade and industrial) — Total — Ventes (commerciales et industrielles) ......... 37,095,812 40,838,806
Freight-out charges included in total sales above — Le co@t du fret est inclus dans le
total des Ventes CL-d@BBUS . .....t..seusssusnneneaneesseaessonsosesosnssatosossssnsnonass 1,061,227 1,155,869
Note: This report reflects the experience of the re- Nota: Le présent rapport traduit 1'activité des entreprises
spondent firms listed in the December report, répondantes énumérées dans la livraison de décembre,
plus any deletions or additions since then. compte tenu des suppressions et des additions. Change-
Changes this month: ment ce mois-ci:
’
NIL NEANT
Commodity coverage is approximately 95%. Le champ d'observation est 3 prds de 95 % de la pro-
duction.
T Ravised figures. = Nombres rectitiés,
.: Manufacturing and Primary Industries Division
division des industries manufacturidres et primaires
October — 1977 — Octobre
5-3304-726
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Producers' Sales of Paints, Varnishes and Lacquers — Concluded

Ventes de producteurs de peintures, vernis et laques — fin

1976F 1977
dollars
Year-to-date — Total cumulatif
Trade sales — Les ventes au commerce: '
Paints, varnishes, lacquers, thinners and removers, except item 2 — Peintures, vernis,
laques, diluants et décapants, non compris les produits du poste 2 ...........-0000un.- 107,149,256 113,924,357
All water reducible types including latex emulsion, resin emulsion, casein, cement,
calcimine, etc., in paste, powder or liquid form — Tous genres solubles 3 1'eau, y
compris émulsions latex, émulsions de résines, peintures A la caséine, ciment, y
calcimine, etc., sous forme de pate, de poudre ou de liquide ...........cccivnenivnaenn 51,737,309 59,331,341
Industrial sales — Les ventes A 1'industrie:
Product finishes, special maintenance finishes and thinners — Substances de finition )
pour produits, substancea spéciales de finition et de dilution A des fins d'entretien 121,229,728 134,265,800 .
Cellulose type lacquers and thinners — Laques et diluants, genre cellulosique ........... 11,537,177 11,591,157(1)
Sales (trade and industrial) — Total — Ventes (commerciales et industrielles) ......... 291,653,470 319,112,655(1)
Freight-out charges included in total sales above — Le co0t du fret est inclus dans le
total des VEntes CHL-GeSSUB . ... ...euuuaetossanaosnsassaessansoastsnesasaesonnasasonsn e B 7,833,422 8,641,823

(1) Includes revisions for July. - Inclus les chiffres rectifiés pour juillet.
I Revised figures. — Nombres rectifiés.




